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de - Montageplan fiir integrierte Geschirrspliler

Bitte beachten Sie diesen Montageplan und lesen Sie unbedingt die Gebrauchsanweisung vor
der Aufstellung - Installation - Inbetriebnahme.
Dadurch schutzen Sie sich und vermeiden Schaden an lhrem Geréat.

Gebrauchsanweisung beachten.

Beschadigung oder Brandgefahr. Anschlusswerte beachten.
¢cs - Montazni plan pro vestavné mycky nadobi
Prosim, dbejte bezpodminecné pokyn( uvedenych v montaznich planech a pred umisténim —
instalaci — uvedenim pfistroje do provozu si bezpodminecné proctéte navod k obsluze.

Tim ochranite sebe a zabranite poskozeni mycky.

Nebezpeci posSkozeni nebo pozaru. Nebezpeci poskozeni nebo pozaru. Dbejte hodnot pro pfipojeni.

Sérilés -vagy égésveszély. Sérllés -vagy égésveszély. Vegye figyelembe a csatlakozasi értékeket.

Nebezpecenstvo poskodenia alebo poziaru. Nebezpecenstvo poskodenia alebo poziaru. Dodrzte hodnoty pre pripojenie.

Pridrzavajte se uputa za uporabu. Opasnost od ostecenja ili pozara. Pridrzavajte se prikljucnih vrijednosti.

hu - Szerelési terv beépitheté6 mosogatéogép szamara lathaté kezel6panellel

Kérjlik vegye figyelembe ezt a szerelési rajzot és feltétlenll olvassa el a haszndlati utasitast
felallitas,

Preberite navodila za uporabo. Nevarnost Skode ali pozara. Provijerite prikljuéne vrijednosti uredaja.

Przestrzegac instrukciji uzytkowania. Ryzyko uszkodzen lub zagrozenie pozarowe. Przestrzega¢ danych znamionowych.

beszerelés és lizembe helyezés el6tt.
Ezaltal megovja magat és elkeruli készuléke karosodasat.

sk - Montazny plan pre zabudovatelné umyvacky riadu

Prosim, riadte sa bezpecnostnymi pokynmi uvedenymi v montaznom plane. Pred umiestnenim,
inStalaciou a uvedenim pristroja do prevadzky si bezpodmienecne precitajte navod na pouzitie.
Ochranite tym seba a zaroven zabranite poSkodeniu umyvacky.

hr - Nacrt za montazu integrirane perilice posuda

Prije postavljanja - ugradnje - prve uporabe obvezno procitajte upute za uporabu i pridrzavajte
se nacrta za montazu.
Time Cete zastititi sebe i izbjeci oStecenja uredaja.

sl -Montazni naért za vgradni pomivalni stroj
Pred namestitvijo in prvo uporabo pomivalnega stroja morate najprej prebrati prilozena navodila

za uporabo in tako prepreciti poskodbe ljudi in pomivalnega stroja.

pl -Plan montazowy dla zmywarek zintegrowanych

Prosze przestrzegac niniejszego planu montazowego a przed ustawieniem - instalacja - urucho-
mieniem bezwzglednie przeczytac instrukcje uzytkowania. Dzigki temu mozna unikng¢ zagrozen
i uszkodzen urzadzenia.

Vor dem Verschieben des Geschirrspu-
lers FliBe eindrehen.

Prfed posunutim pfistroje zasroubujte
nozicky.

A mosogatoégép elmozditasa elétt csa-
varja be a labakat.

Turfedern nach Montage der Frontplatte
unbedingt auf beiden Seiten gleichma-
Big einstellen.

Po montazi Celnich dvirek bezpod-
minecné nastavit rovhomérné dverni
pruziny.

Az ajtérugot az elblap felszerelése utan
feltétlendl allitsa be mindkét oldalon.

Achtung Schnittgefahr.
Pozor, nebezpeci porezani.

Figyelem: vagasveszély.

Pred posunutim pristroja zaskrutkujte
nozicky.

Prije pomicanja perilice posuda zavrnite
nozice uredaja.

Noge privijte pred premikanjem pomi-
valnega strojal

Przed przesunieciem zmywarki wkreci¢
nozki.

Po montazi ¢elnych dvierok bezpod-
mieneéne nastavte rovnomerne dverné
pruziny.

Nakon montaze prednje plocCe, opruge
vrata moraju biti ravnomjerno podesene
na obje strane.

Na obeh straneh uravnajte teCaj vrat.

Po zamontowaniu panelu frontowego
koniecznie nalezy rownomiernie ustawi¢
sprezyny drzwiczek po obu stronach.

Hrozi riziko porezania.
PaZnja: opasnost od posjekotina.
Pozor: nevarnost ureznin

Uwaga, niebezpieczenstwo skalecze-
nia.

Keinen Akkuschrauber verwenden,
Beschadigungsgefahr.

Nepouzivejte aku Sroubovak, nebez-
peci poskozeni.

Ne hasznaljon akkus csavarozot, karo-

Wasserablauf anheben

Wenn der bauseitige

sodas veszélye all fenn.
Anschluss fir den Wasse-
rablauf tiefer liegt als die
Flhrung fir die Rollen des Unterkor-
bes in der Tur, muss der Wasserab-
laufschlauch in einem Bogen Uber
dieses Niveau angehoben werden.

Zvednuti odtoku vody

Jestlize je pripojka pro odtok vody

v misté instalace umisténa nize nez
voditko pro koleCka spodniho kose
v dvirkach, musi byt vypoustéci
hadice vody zvednuta v oblouku nad
tuto uroven.

A vizelvezetés megemelése

Ha a vizelvezetés szamara beépitett
csatlakozé mélyebben van, mint az
also kosar gorgdbinek vezetdsinje az
ajtdban, a vizelvezet6 tomlét e folé a

szint folé kell emelni egy konydkidom-

mal.

Nepouzivat aku skrutkovac, nebez-
pecenstvo poskodenia.

Nemoijte koristiti akumulatorski odvi-
jac, opasnost od ostecenja.

Ne uporabljajte akumulatorskega vijac-
nika — nevarnost poskodbe.

Nie stosowac wkretarki akumulatoro-
wej, niebezpieczenstwo wyrzadzenia
uszkodzen.

Zodvihnutie odtoku vody

Ak je pripojka pre odtok vody v mies-
te instalacie umiestnena nizsie ako
voditko pre kolieska spodného kosa v
dvierkach, musi byt vypustacia hadica
zodvihnuta v obluku nad tuto uroven.

Podizanje odvoda za vodu

Ako je prikljuak kuc¢ne instalacije za
odvod vode postavljen dublje od vodi-
lice za kotacice donje koSare u vrati-
ma, crijevo za odvod vode mora se u
luku podici iznad te razine.

Dvig odtoka vode

Ce lezi prikljuéek za odtok niZje od
vodil za kolesca spodnje koSare v
vratih, mora biti odto¢na cev v loku
dvignjena nad ta nivo.

Podnoszenie odptywu wody

Jesli przytacze weza odptywowego
po stronie budowlanej znajduje sie
nizej niz prowadnice rolek kosza dol-
nego w drzwiczkach, wéwczas waz
odptywowy musi zostac przetozony
tukiem nad tym poziomem.

Potreban alat, zavisno od modela.

tooriistad.

Je nach Modell bendtigtes Werkzeug. Modelltdl fliggden sziikséges szerszam.
Instrumente necesare in functie de model.

Soltuvalt mudelist vajaminevad
modelu.

Atsizvelgiant j modelj pridéti montavimo
irankiai.

Narzedzia wymagane w zaleznosci od

A

%Y = 805-815 - @
X =760-770 & Y = »ﬁ%{ ox W% ‘/}/

4x 4x 1x 1x 4x 4x
(4x27) (4x20) (4x15)  (4x20)

Je nach Modell beiliegendes Monta- Dle modelu pfilozeny montazni material.

gezubehdr. PriloZzena oprema za montazo, odvisna od

Dle modelu prilozeny montazni modela.
materidl. Wyposazenie montazowe dotgczone w
Modelltél fuiggben mellékelt szerelési tarto-  zaleznosci od modelu.
zék.
Prilozené montazne prisluSenstvo v zavislosti
od modelu.
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Nachkaufbares Zubehodr Dodatni pribor
Pribor koji mozete naknadno kupiti

Wyposazenie dodatkowe

Prislusenstvi k dokoupeni

Vasarolhato tartozék

Prislusenstvo na dokupenie
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